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BOMBA ELETRICA CENTRIFUGA
A bomba elétrica centrifuga Tramontina foi projetada para atender as necessidades de bombeamento
de agua limpa em diversas aplicagbes. Ideal para bombear agua sem sélidos em suspensdo, sendo
especialmente eficaz em sistemas de abastecimento, irrigacdo, pressurizacao e recirculacdo de agua
limpa em instalacdes residenciais e prediais onde a maior vazdo dessa bomba permite atender mais
pontos de consumo simultaneos ou abastecer o reservatério mais rapido.

CONHECA O PRODUTO

Bocal de
recalque N\

Parafuso para
retirada de ar

Caixa de ligacao

—— Tampa traseira

Motor

Bocal de succao

Cabo de alimentacéo

Base de fixacdo

CARACTERISTICAS TECNICAS

79586/050 79586/075 79586/100

Modelo ® BTCO5 ® BTCO7 * BTC10
Poténcia 0,5 hp 0,75 hp 1 hp
Rotacao 3300 rpm 3300 rpm 3300 rpm
Tensao 127V 1220V (bivolt) 127V 1220V (bivolt) 127V 1220V (bivolt)
Frequéncia 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Vazdo maxima 4.500 L/h 5.100 L/h 5.700 L/h
Altura maxima de succao 8m 8m 8m
Altura maxima de recalque 14,6 m 235m 28m
Diametro do bocal de succao da bomba 1" BSP 1" BSP 1" BSP
Diametro do bocal de recalque da bomba 1" BSP 1" BSP 1" BSP
Temperatura maxima do liquido 40 °C 40 °C 40 °C

Grau de protecdo P44 IP44 P44

Pico de partida (se for acionada por gerador) 5 ou 6x a poténcia 5 ou 6x a poténcia 5 ou 6x a poténcia

* Produto certificado pelo INMETRO conforme registro 011838/2023.




SIMBOLOS

Use oculos de protecao Aterramento

TRAMONTINA

IIlI ‘ Desligue e retire o plugue
G da tomada antes de ajustar,

-' limpar ou se o cordao estiver
enrolado ou danificado

Atencdo, antes
de utillizar o equipamento,
leia 0 manual de instrucdes

Nunca suspenda a Risco elétrico
bomba pelo cabo
de alimentagéo

ATENCAO

e leia as instrucdes cuidadosamente. Familiarize-se com os controles e o uso adequado do
equipamento.

e Determine criteriosamente o local onde a bomba sera instalada. Recomenda-se que o seu
posicionamento seja o mais proximo do poco ou cisterna, em local de facil acesso para
manutencao e inspecao.

e A bomba deve ser instalada sobre uma base de concreto/cimento lisa e limpa, em local
protegido contra intempéries (chuva, sol, poeira, umidade, etc...) e com espaco no entorno da
mesma para manuseio e manutengdes, caso necessario. Utilize as furacdes da base da bomba
para fixa-la ao concreto/cimento através de parafusos e buchas.

e Utilize 0 mesmo diametro de tubulacdo na entrada e saida de agua para evitar perdas e ruidos
na tubulacao de saida.

e Nunca ultrapasse a capacidade de elevacdo do equipamento para evitar danos devido a
sobrecarga.

e Certifique-se de que a tensdo de alimentacao seja a mesma marcada na placa de identificacdo
da bomba (o equipamento é fornecido de fabrica na tensao de 220 V).

e A conexao elétrica deve ser realizada de acordo com as regulamentacdes locais. A tensdo e a
frequéncia de operagdo estdo marcadas na placa de identificacdo. Certifique-se de que esses
dados correspondam aos requisitos de trabalho.

e Utilize unides roscaveis nos bocais de succao e recalque, para facilitar a retirada e colocagao
da bomba para manutencao.

e Sempre que possivel instale uma boia de nivel, para que a bomba desligue automaticamente
quando o reservatério de descarga estiver cheio e religue assim que atingir um nivel minimo.
A instalagdo deve seguir as recomendacdes do fabricante da boia.




INSTALACAO

Utilize fita veda-rosca em todas as conexdes rosqueaveis da instalacdo, para evitar
vazamento ou entrada de ar.

Succao

A succao do fluido é feita desde a fonte (reservatdrio, tanque, poco, etc.) até a entrada da bomba.

1. Determine com exatiddo o comprimento da tubulacao de succao.

2. Instale a vélvula de pé (fundo de pogo) no minimo a 15 cm do fundo. A valvula de pé é indispensavel

para o funcionamento da bomba d'agua centrifuga.

3. Coloque a unido roscada para facilitar a manutencao do produto.

4. A tubulacao devera ficar apoiada e vedada corretamente para ndo permitir a entrada de ar.

5. A tubulacdo devera ter, no minimo, o mesmo didametro da saida da bomba, pois isto provoca perda

de vazao e sobrecarga no motor.

Recalque
0 recalque é a transferéncia do fluido a partir da saida da bomba até o ponto de destino final (ex: cisterna).
1. Instale uma unido roscada logo apds a saida da bomba.

2. Coloque uma valvula de pé em caso de grandes eleva¢des.

3. Complete toda instalacdo até o ponto de chegada da agua (ex: cisterna).

4. Utilize o minino de conexdes possiveis na instalacdo, a fim de evitar perda de rendimento da bomba.
5. Vede todas conexdes com vedante apropriado, dando uma maior atencdo a tubulagdo de succao,
evitando a entrada de ar.

6. Nunca deixe as tubulagdes (suc¢do e |instalacio
recalque) gerarem peso sobre a bomba. A | hidraulica
instalacdo deve ser racionalizada, utilizando o
minimo possivel de curvas para ndo submeter
a bomba a perdas desnecessarias.

Curva

Cisterna

Funcionamento _
Antes de ligar o produto na rede elétrica sera Registro
necessario: E—}

1. Remova o parafuso de retirada de ar e encha
de 4gua toda tubulagdo de succdo e a bomba
com o objetivo de retirar o ar existente.

2. Ligue na tensdo indicada e verifique se a
agua esta saindo do bujao de modo constante.
Assim que isto ocorrer, desligue a bomba e
feche o bujao.

3. Abra o registro lentamente para que 0 |Joelho curva 90°
bombeamento seja concretizado até o ponto
desejado.

4. Caso o bombeamento ndo esteja normal,
volte ao primeiro passo, pois ainda existe ar na
tubulagéo de sucgéo.

5. A bomba nunca poderd operar sem agua,
pois isto podera causar danos ao motor. Nunca
deixe a bomba operar com o registro totalmente
fechado. Fig. 01

Altura maxima de recalque

Unido roscada

Altura maxima 1
de succdo
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Conexoes

A montagem incorreta da tubulacdo podera resultar em danos a prépria tubulacdo e ao
equipamento.

A tubulacdo deve ser conectada ao equipamento observando os seguintes pontos:

1. O peso da tubulacdo ndo deve ser depositado sobre a bomba. Utilize suportes de apoio na
tubulacdo [Fig. 02].

2. Jamais utilize tubulagdes com diametros menores que o didmetro de conexdo com a bomba. Isso
acarretara em perda de vazao, assim como uma possivel sobrecarga no equipamento [Fig. 03].

3. Uma tubulagdo com diametro maior podera ser utilizada, mas a pressao de bombeamento podera
ser menor que a pressao nominal descrita.

4. Sempre utilize a valvula de pé, que reduz o risco de succao de objetos, como gravetos ou pequenas
pedras [Fig. 04].

5. Para dificultar a succdo de terra, areia e outros materiais, a valvula de pé deve estar distanciada a
no minimo 30 centimetros do fundo do reservatorio.

6. Para dificultar a entrada acidental de ar na tubulacdo, ndo posicione a valvula de pé muito
préxima da superficie da agua.

7. Nao posicione o tubo de succao acima do nivel da bomba [Fig. 05].

8. A tubulacdo deve ter a menor quantidade possivel de jungdes e curvas.

9. Utilize vedagdo adequada na conexao de todos os tubos.

10. A tubulacéo utilizada deve ser rigida e capaz de resistir aos esforcos provenientes do bombeamento.
11. Atente-se ao sentido de bombeamento do equipamento.

12. Antes da primeira operacdo, é fundamental realizar a escorva do sistema, conforme secao
"Escorva do sistema” [pag. 05].

s "D"II]
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T Suportes
\‘\ de apoio

Fig. 02 Fig. 03 Fig. 04 Fig. 05

Valvula
e pé

Escorva da bomba

Jamais acione o equipamento com a presenca de ar no interior do sistema, pois ha risco de
danos ao equipamento.

Se houver ar no interior da bomba ou da tubulacao, é necessario realizar a escorva do sistema, ou seja,
retirar o ar e preencher o sistema com agua. Para isso execute os seguintes passos:



1. Utilizando uma chave tipo fenda, retire o bujao (A), junto com o anel de vedacao, girando-o0s no
sentido anti-horario [Fig. 06].

2. Despeje agua pela abertura do bujao, até encher completamente o sistema [Fig. 07].

3. Apos garantir que nao ha mais ar na tubulacao e na bomba, fixe o bujdo (A), juntamente com o anel
de vedacao. Aperte até sentir moderada resisténcia [Fig. 06].

Instalacao elétrica

Certifique-se de que a tensao de alimentacao seja a mesma marcada na placa de identificacao
da bomba (o equipamento é fornecido de fabrica na tensao de 220 V).

Se houver a necessidade de alterar a tensao Esquema elétrico
elétrica da bomba, remova os parafusos da 220V
caixa elétrica e abra a tampa plastica. Em
seguida, retire as chapas metalicas e mude a
posicao das mesmas, colocando-as na ligagao
desejada (127 V ou 220 V), conforme ilustra a
Fig. 08.

Instale chaves de seguranga (disjuntores), para
ligar a bomba, e em caso de necessidade de
manutencao, certifique-se de que a mesma V1 + V2 = CAPACITADOR
esteja desligada da rede.

Fig. 08

OPERACAO

Durante a operacao do equipamento considere as seguinte observacgoes:

1. A operacao so deve ser executada com o equipamento completamente montado e em boas condicdes.
2. Supervisione o equipamento durante a operacao.

3. Atente-se a possiveis rompimentos ou obstrucdes da tubulacdo.

4. Desligue imediatamente o equipamento em caso de obstrucdo da tubulagdo, sobrecargas,
superaquecimento do motor ou do sistema elétrico, ou outras anomalias.

5. O sistema de acionamento e desligamento deve permitir a facil parada do equipamento,

especialmente em situacdes de emergéncia.
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A Risco de succao de partes do corpo, cabelos, roupas ou outros objetos.

Este equipamento possui partes méveis que podem prender-se a partes do corpo, roupas ou
outros objetos.

MANUTENCAO

Antes de fazer toda e qualquer manutencao na bomba, desligue o produto e retire o plugue
da tomada.

As bombas elétricas sao construidas para ndo necessitar de manutencdes periddicas programadas,
desde que todas as recomendacdes deste manual sejam devidamente atendidas.

De qualquer forma, é recomendado que o equipamento seja revisado anualmente, verificando itens
com desgaste, realizando a limpeza técnica e substituindo qualquer componente que esteja fora dos
padrdes originais.

¢ Faca uma verificacdo visual das partes externas da bomba e do
cabo de alimentacao.

Para limpar a bomba, ndo utilize solventes ou fluidos de limpeza,
pois estes podem danificar as pecas do equipamento.

Em situacdes onde a bomba passe por um longo periodo desligada,
pode ocorrer o travamento do rotor por oxidagdo. Neste caso, o
motor fara barulho, porém nao daré partida. Desta forma, sera
necessario retirar a tampa traseira que protege a ventoinha
(hélice) e girar a ventoinha manualmente [Fig 09]. Este movimento
ird destravar o rotor, e assim a bomba voltard a funcionar
normalmente. Se estiver muito travada, evite forcar a ventoinha
(hélice), remova a ventoinha e gire o eixo onde a ventoinha é
fixada com o auxilio de um alicate de presséo. Apos destravar, Fig. 09
insira a ventoinha e a tampa traseira.

ARMAZENAMENTO

e Para uma maior vida Gtil do equipamento, é fundamental realizar a devida higienizacdo do
produto. Utilize um pano umedecido para realizar a limpeza do corpo do equipamento.

e Assegure-se de que a umidade ndo entre em contato com as partes elétricas do equipamento.

e Nao utilize produtos abrasivos, combustiveis ou solventes.

e Nao utilize gua em excesso, pois ha risco de danos a parte elétrica do equipamento.

e Em caso de necessidade de armazenamento por longos periodos, aplique 6leo anticorrosivo sobre
o0 corpo externo da bomba.

e Armazene o equipamento em local seco, abrigado da luz solar e do calor excessivo e jamais
armazene o equipamento ainda conectado a rede elétrica.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Falha / Mau funcionamento ‘ Causas ‘ Solugao
Sem energia Conecte o cabo de alimentacao.
Baixa ou alta tensdo Verifique se a tenséo elétrica esta correta.

A bomba nao liga
Gire a ventoinha com uma chave de fenda

Rotor travado para destravar o rotor. Caso ndo destrave, sera
necessario de desmontar a bomba.

Gire a ventoinha com uma chave de fenda
Rotor travado para destravar o rotor. Caso ndo destrave, sera
necessario tera que desmontar a bomba.

1 - Altura de succao excessiva.

A bomba para durante o uso 2 - Altura manométrica excessiva.

3 - Falta de energia elétrica ou abaixo do especificado.
4 - Ligacao elétrica incorreta.

5 - Bitola do fio inadequada.

6 - Capacitor fraco.

Superaquecimento do motor

Choque na bomba Sem aterramento A bomba deve ser aterrada.

1 - Verifique o diametro da tubulacdo, ou possiveis
Fornecimento de 4gua ruim | interrupcdes na mesma.
2 - Altura de succao exessiva.

Bomba funciona normalmente,
mas o fluxo de recalque é baixo

NORMAS BASICAS DE SEGURANCA

e A bomba deve ser protegida contra intempéries.

® Plugues e tomadas da extensao elétrica devem ser protegidos contra respingos de agua.

e Certifique-se de que a tensao do seu produto corresponda a tenséo da rede elétrica.

¢ N&o puxe ou transporte a bomba pelo cabo de alimentacao.

e O suprimento de energia elétrica devera ter ponto de aterramento.

e Utilize dispositivo de protecao elétrica do tipo diferencial/residual com corrente de fuga de no

maximo 30 mA (disjuntor DR).

Desconecte a bomba da rede de energia elétrica antes de fazer qualquer tipo de ajuste.

Nao utilize o equipamento para bombeamento de substancias corrosivas, inflamaveis, graxas, 6leos,

agua salgada, agua residual de instalagdes sanitarias ou barrenta com baixa fluidez.

e Bombeamento de liquidos abrasivos em qualquer propor¢do (por exemplo, areia) diminuira
drasticamente a vida Util do produto, além de nao caracterizar defeito de fabricagao.

e A temperatura maxima do liquido bombeado devera ser de 40 °C.

* Ndo use o equipamento em ambientes explosivos, bem como frente a presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou po.

e 0 produto ndo deve, em hipdtese alguma, trabalhar a seco (sem agua).

e Guarde a bomba fora do alcance de criangas e ndo permita que pessoas ndo familiarizadas com o
equipamento instalem ou operem a bomba.

e Cuide da bomba, mantendo-a sempre limpa. Caso sejam necessarios reparos, procure uma

assisténcia técnica autorizada.

e Utilize somente partes e pegas originais.
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¢ Nao armazene o produto em locais sujeitos a altas temperaturas. Se o produto ficar armazenado
por um longo periodo antes de ser instalado, é importante proteger a entrada e saida da bomba,
prevenindo a entrada de sujeiras, insetos, etc.

Durante o uso da bomba, as pessoas ndo devem estar dentro da dgua ou do liquido a ser

A bombeado.

Sempre desconecte o equipamento da energia quando for fazer alguma manutengdo ou
ajuste no equipamento.

CURVA DE DESEMPENHO
79586/050 - 127 V

Modelo Tensao (V) \ Poténcia (hp)\ Corrente elétrica (A) \ Presséo (psi) \ Vazao (L/h) \ Altura (m)

2,31 20,74 0 14,96
2,39 19,44 510 13,94
2,50 18,56 1.070 13,33
2,60 17,98 1.570 12,92
2,72 17,26 2.040 12,52
BTCO5
127V 0.5 hp 2,88 15,95 2.650 11,60
2,96 15,23 2.990 11,21
3,09 13,78 3.460 10,29
3,21 11,89 3.970 9,07
3,37 9,14 4,610 7,23
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79586/050 - 220

Vv

Tensao (V) | Poténcia (hp) | Corrente elétrica (A)

Pressao (psi)

Vazéo (L/h) Altura (m)

1,58 20,74 0 14,86
1,65 19,00 550 13,74
1,72 18,42 1.050 13,33
1,78 17,55 1.570 12,72
1,85 16,68 2.100 12,11
BTCO5 220V 0,5 hp
1,92 15,81 2.640 11,62
1,97 14,65 3.040 10,90
2,03 13,20 3.530 9,88
2,08 11,31 4.000 8,56
2,13 8,99 4.550 7,03
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79586/075 - 127 V

Tensao (V) | Poténcia (hp) | Corrente elétrica (A) | Pressao (psi)‘ Vazao (L/h) ‘ Altura (m)

3,96 33,50 0 23,94
4,16 31,18 490 22,31
4,42 29,59 1.090 21,19
4,63 28,57 1.560 20,47
4,82 27,85 2.020 20,08
BTCO7 127V 0,75 hp
5,06 26,25 2.640 18,96
5,21 25,38 2.960 18,45
5,48 22,63 3.600 16,51
5,62 20,31 3.980 14,88
5,89 16,10 4.670 11,92
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79586/075 - 220 V

Modelo Tensdo (V) | Poténcia (hp) | Corrente elétrica (A) | Pressao (psi) | Vazao (L/h) Altura (m)
2,72 33 0 23,55
2,81 31 500 22,12
2,89 29 1.010 20,90
2,98 28 1.510 20,49
3,06 27 1.990 19,68
BTCO7 220V 0,75 hp 3,15 26 2.590 18,66
3,22 25 2.980 18,15
3,31 23 3.500 16,82
3,38 20 3.960 14,78
3,46 16 4.510 12,13
3,56 11 5.260 8,76
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79586/100 - 127 V

Modelo Tensdo (V) | Poténcia (hp) | Corrente elétrica (A) | Pressao (psi)‘ Vazéo (L/h) ‘ Altura (m)

5,26 41,19 0 29,14
5,53 39,02 530 27,61
5,78 37,27 990 26,49
6,06 35,97 1.550 25,90
6,33 35,24 1.930 25,49
6,57 34,08 2.500 24,67
BTC10 127V 1hp 6,85 32,49 2.980 23,55
7,09 31,04 3.450 22,53
733 29,01 3.970 21,10
7,63 22,77 4.580 16,72
7,85 21,61 5.080 16,00
7,99 18,27 5.380 13,66
8,16 15,23 5.700 11,52
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79586/100 - 220 V

Modelo Tensdo (V) | Poténcia (hp) | Corrente elétrica (A) | Pressao (psi) | Vazao (L/h) Altura (m)
3,64 40,61 0 28,84
3,76 38,43 540 27,31
3,88 36,26 1.020 25,78
3,97 35,39 1.510 25,39
4,10 34,37 2.040 24,88
4,21 33,21 2.550 24,16
BTC10 220V 1 hp
4,35 31,33 3.150 22,12
4,43 30,17 3.410 20,80
4,53 28,28 4.060 16,72
4,62 22,48 4.540 16,72
4,72 20,31 5.020 15,29
4,85 14,94 5.620 11,62
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TERMOS DE GARANTIA

BTCO5 Doméstico 9 meses + 90 dias 12 meses
BTCO7 Domeéstico 9 meses + 90 dias 12 meses
BTC10 Doméstico 9 meses + 90 dias 12 meses

e A TRAMONTINA MULTI S.A. oferece garantia a este produto por ela comercializado contra qualquer
defeito de fabricacao pelo periodo total de 12 (doze) meses, sendo 09 (nove) meses de garantia contratual
e 90 (noventa) dias de garantia legal, conforme estabelece o artigo 26 do Cédigo de Defesa do Consumidor.

e O prazo de contagem da garantia inicia-se com a emissao da Nota Fiscal de venda do equipamento,
que devera ser anexada ao presente termo, sendo que a garantia sera valida somente mediante
apresentacao da nota fiscal de compra.

e Dentro do prazo total de 12 meses, a TRAMONTINA MULTI S.A. compromete-se a reparar ou substituir
gratuitamente as pecas que, em condi¢des normais de uso e manutencao e, segundo avaliacao técnica,
apresentem defeito de fabricacao.

e O comprador sera responsavel pelas despesas de embalagem e transporte até o servico autorizado
Tramontina mais préximo. O comprador é responsavel pelas revisdes, manutencdes e limpezas periddicas
necessarias ao equipamento, bem como pela observacao a todos os cuidados dispostos no manual de uso.

e Para consultar a rede de assisténcia técnica, acesse: www.tramontina.com/at.

A garantia nao cobre:
e Pecas danificadas pelo desgaste natural, acidentes, uso e manutencdo incorreta do equipamento
ou impericia do operador;
e Pecas danificadas por montagem ou uso indevido que ndo cumpram com as indicagdes deste manual;
e Avarias do motor decorrentes de uso indevido como sobrecarga e tenséo fora do especificado;
e A garantia sera anulada se o equipamento apresentar sinais de violacao, utilizacdo de pecas nao originais
ou ter sido consertado por pessoas nao autorizadas pela Tramontina;
e Pecas e componentes nao fornecidos pela Tramontina;
 Quaisquer defeitos ou avarias que resultem de acidente, abuso, incéndio, inundacdo, negligéncia e
estragos ocasionados por:
- Lubrificantes inadequados ou sua auséncia;
- Falhas na instalacdo ou montagem do produto;
- Uso inapropriado do produto, de acordo com as instrugdes constantes no manual do proprietario,
fornecido juntamente com o produto;
- Produtos modificados ou abertos sem a autorizacao prévia ou por profissionais nao habilitados
da Tramontina;
- Utilizacao fora das especificagoes ao que o produto foi projetado.

NOTA
TODAS AS PECAS COMPROVADAMENTE COM DEFEITO DE FABRICACAO SERAO
SUBSTITUIDAS SEM CUSTO, NAO HAVENDO A TROCA DO EQUIPAMENTO.

Imagens meramente ilustrativas
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CERTIFICADO DE GARANTIA
(para uso da exportacao)

REGISTRO DA REVENDA

N° nota fiscal:
N° nota fiscal:

N° de série: N° de série:

Data da compra:

Data da compra:

Nome e sobrenome:

Tensao:

Cidade e estado:

Carimbo ou nome do vendedor:

N° de telefone:

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Modelo do equipamento - referéncia: |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

| A garantia sera valida
| somente com a apresentacdo

*A garantia sera valida somente com adeste certificado preenchido
apresentacao deste certificado preenchido | por completo.
por completo. |

y









Responsabilidade ambiental

Cada produto Tramontina que vocé tem em casa é fruto de um
cuidadoso trabalho, pensado para transformar todo nosso
processo produtivo em uma agdo para fazer o mundo melhor.
Saiba mais em: sustentabilidade.tramontina.com.br

Orientago6es para descarte de residuos
Odescarteincorreto de residuos sélidos pode trazer sérios danos
ao meio ambiente, tais como contaminagdo do solo e da dgua.
Por isso, estes devem ser separados e destinados corretamente.
Os residuos que podem ser reciclados devem ser enviados para
reciclagem.

Embalagem

Os materiais que compdéem a embalagem sdo reciclaveis. Por
isso, para fazer o descarte, separe adequadamente os pldsticos,
papéis, papeléo, entre outros, que fazem parte da embalagem
deste produto, destinando-os, preferencialmente, a recicladores.
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